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Vi ringraziamo per la fiducia accordata avendo scelto un nostro prodotto

QCREO.

Il contenuto di questo manuale riguarda 'uso e la manutenzione di questo apparato:
Vi preghiamo di conservarlo per poterlo consultare in seguito.

MANUALE D’USO E MANUTENZIONE

Leggere attentamente il manuale prima di utilizzare il prodotto. In caso di problematiche la
cuirisoluzione non & in questo manuale, NON cercare di riparare 'apparecchio ma contatta-
re un centro di assistenza tecnica qualificato. Per via del costante sviluppo di funzioni e de-
sign del prodotto, ci riserviamo il diritto di apportare modifiche al prodotto senza preavviso.

Importato e distribuito da: RICA TRADE S.R.L.
Lungotevere dei Mellini, 44 Scala Valadier, 2/B - 00193, Roma (RM)
Fax: 06/9181063001
Fabbricato in INSERT COUNTRY




DIRECT JUICE

Modello: 1386519/BH3326

QCREO.




AC:220-240V,50/60Hz,85W
Gentile cliente
Prima di utilizzare 'apparecchio, leggere attentamente le istruzioni qui di seguito riportate.

Collegamento alla rete elettrica

Prima di collegare I'apparecchio alla rete elettrica assicurarsi che il voltaggio corrisponda a quello
indicato dalle direttive CE.

Componenti
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. Coperchio trasparente

N

-« Cono spremiagrumi
3. Vassoio diraccolta polpa
4. Vassoio di raccolta succo

5. Unita principale




Importanti misure di sicurezza

® Precedentemente al primo utilizzo, assicurarsi che l'unita principale, il cavo di alimentazione e
qualsiasi altra componente sia priva di difetti. Qualora "lapparecchio abbia subito una caduta
non deve essere utilizzato; persino danni apparentemente invisibili possono influenzare
negativamente la performance del prodotto.

® Tenere I'apparecchio eil cavo di alimentazione lontani da fonti di calore.

Scollegareil cavo di alimentazione dalla presa di corrente

® “dopo 'uso
“in caso di malfunzionamento e

® prima della pulizia
Scollegare il cavo di alimentazione impugnandolo dalla presa. Tenere il cavo di alimentazione

® fuori dalla portata dei bambini.

Non utilizzare accessori che non siano stati forniti dal produttore o comunque presenti in
® questo manualediistruzioni.
Tenere fuori dalla portata dei bambini.

o || produttore e il fornitore non sono responsabili per danni provocati da una scorretta lettura
del manuale, negligenza nell’utilizzo o uso improprio rispetto ai parametri forniti dal manuale.

® Ad esclusivo uso domestico. Non utilizzare ai fini commerciali.

® Onde evitare di incorrere in gravi rischi, le riparazioni devono essere affidate ad un centro
autorizzato o ad un tecnico professionista. Inviare quindi l'apparecchio ad uno dei
dipartimenti del nostro servizio clienti i cui indirizzi possono essere trovati al fondo di questo
manuale.

* Precedentemente al primo utilizzo
Precedentemente al primo utilizzo, lo spremiagrumi deve essere pulito come illustrato nella
relativa sezione.

Pulizia e manutenzione Istruzioni

—Aprire il vassoio di raccolta succo posto nella parte inferiore dell’apparecchio e rimuovere il
cono spremiagrumi.

-Inserire il contenitore peril succo nell’asta presente sull’unita principale.

-Posizionare il vassoio di raccolta per la polpa sul vassoio di raccolta succo.

-Inserire il cono spremiagrumi nell’asta dell’unita principale.

-Premere verso l'alto il beccuccio per assicurarsi che il succo resti all’interno del vassoio.
Tuttavia, il succo puo anche essere raccolto direttamente nel contenitore desiderato se posto al
di sotto del beccuccio: in questo caso il beccuccio deve essere rivolto verso il basso.

-Inserireil cavo di alimentazione all’interno della presa di corrente.

-Tagliare a meta gli agrumi e premerli sul cono con la parte della polparivolta verso il basso.

-Il cono spremiagrumi comincera a ruotare automaticamente non appena verra esercitata
pressione. L'apparecchio sispegnera alrilascio della pressione.




-Qualorasi desiderasse ottenere una grande quantita di succo, il vassoio per la polpa deve essere
svuotato ditanto in tanto durante la fase di spremitura.

-Per raccogliere il succo, posizionare un contenitore appropriato sotto il beccuccio. Spingere il
beccuccio verso il basso. Il succo estratto passera quindi nel contenitore. Non appena verra
raggiunta la quantita desiderata, spingere il beccuccio verso lalto.

-Scollegare il cavo di alimentazione dalla presa di corrente dopo 'uso.

Pulizia e manutenzione

® Scollegareil cavo di alimentazione dalla presa di corrente prima della pulizia.

® Onde evitare rischi di scossa elettrica non immergere l’apparecchio o il cavo di alimentazione
inacqua o altri liquidi.

® Non utilizzare detergenti abrasivi e aggressivi o spugne metalliche per la pulizia.
-L’unita principale pud essere pulita con un panno umido.
-Gli accessori possono essere lavati con cura utilizzando acqua calda e un detergente delicato.
Ilvassoio per la polpa puo, inoltre, essere lavato in lavastoviglie.

Conservazione

Qualora non si utilizzi lo spremiagrumi per un certo periodo, riassemblarlo e coprirlo con il
coperchio in dotazione dopo aver pulito con cura ognuna delle componenti.




SMALTIMENTO INFORMAZIONE AGLI UTENTI

Informazione agli utenti: ai sensi dell’art. 26 del Decreto Legislativo 14
marzo 2014, n. 49 “Attuazione della direttiva 2012/19/UE sui rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE)”. Il simbolo del
cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura o sulla sua confezione
indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto
separatamente dagli altri rifiuti. L'utente dovra, pertanto, conferire
'apparecchiatura giunta a fine vita agli idonei centri comunali di raccolta
_ differenziata deirifiuti elettrotecnici ed elettronici. In alternativa alla
gestione autonoma e possibile consegnare l'apparecchiatura che si desidera smaltire al
rivenditore al momento dell’acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente. Presso
i rivenditori di prodotti elettronici con superficie di vendita di almeno 400 m2 é inoltre possibile
consegnare gratuitamente, senza obbligo di acquisto, i prodotti elettronici da smaltire con
dimensioni inferiori a 25 cm. L’adeguata raccolta differenziata contribuisce ad evitare possibili
effetti negativi sull’ambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui
e composta 'apparecchiatura.

GARANZIA

La garanzia di questo elettrodomestico € in ottemperanza all’ art. 130 del Decreto Legislativo
206/2005 sulle norme di garanzia in attuazione della direttiva Europea N° 199/44/CE. Si
raccomanda di conservare il documento di acquisto quale requisito indispensabile per
'applicazione delle norme di garanzia e l'imballo originale. In caso di malfunzionamento del
prodotto, rivolgersi direttamente al punto vendita nel quale é stato effettuato I'acquisto muniti
di scontrino fiscale erichiedere la sostituzione del prodotto in garanzia. La garanzia non copre i
danni provocati all’elettrodomestico per uso improprio o diverso da quelloillustrato in questo
libretto diistruzioni.
N.B.: La garanzia viene invalidata se l'apparecchio presenta malfunzionamenti causati da
incuria o mancanza di adeguata pulizia. Eventuali danni causati dall’utilizzo di prodotti chimici
e abrasivi non sono coperti da garanzia.
La garanzia non viene riconosciuta qualora 'apparecchio venga manomesso o sia danneggiato
per incuria o imperizia da parte dell’utente, a causa di trasporto o a seguito di riparazioni
effettuate da personale non autorizzato.

Importato e distributo da:

RICATRADES.r.l
Lungotevere dei Mellini 44
ScalaValadier2/B

00193 ROMA - ITALY
Fabbricatoin P.R.C.
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We thank you for the trust placed in us by purchasing a product branded

QCREO.

The contents of this manual are related to the use and maintenance of this equipment,
so please keep it for later consultation.

INSTRUCTION MANUAL

Please read carefully before use and keep for future reference. If a product malfunction oc-
curs and its resolution is not indicated in this manual, DO NOT try to fix it on your own but
please contact qualified technical assistance. Due to the constant development of product
functions and designs, we reserve the right to make changes to the product without prior
notice.

Importer and distributor: RICA TRADE S.R.L.
Lungotevere dei Mellini, 44 Scala Valadier, 2/B - 00193, Roma (RM)
Fax: 06/9181063001
Made in INSERT COUNTRY
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AC:220-240V,50/60Hz,85W
Dear Customer

Before using the appliance ,the user shoud Read the following instructions carefully.

Connection to the mains supply
Make sure that the supply voltage corresponds. With all binding CE labeling directives.

Familiarisation
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v Transparency cover
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v Juicer extracting head

w

v Dregs collect tray
4, Juice collect tray

5. Body
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Important safety instructions

® Before the appliance is used,the main body, Including the power cord and any attachment.
fitted should be checked thoroughly for any defects.should the appliance,for instance , have
been dropped onto a hard surface,it must no longer be used ;even invisible damage may have
adverse effects on the operational safety of the appliance.

® Do not allow the appliance or its power cord to touch hot surfaces or to come into contact With
any heat sources.

® Always remove the plug from the wall socket after use in case of any malfunction,and
also before cleaning the appliance.

® When removing the plug from the Wall socket,never pull on the power cord .Do not let the
power cord hang free.

® This appliance should only be with the attachments. provided by the manufacturer
and in accordandce with the purposes descrigbid in this manual.

e Children are not aware of the dangers that may occeur when operating electrical
appliances.Therefore keep such appliances away from children.

® No responsibility will be accepted if damage results from improper use,or if these instructions
are not complied with .

® This applianceisintended for domestic use only and for commercial applications

® |n order to comply with safety regulations and to avoid hazards,repairs of electrical appliances
must be carried out by qualified personnel If repairs are needed ,please send the appliance to
one of our customer service departments the address can be found in the appendix to this
manual.

e Before using the first time
Before thejuiceris used for the first time .it must bi cleaned as described in the section

General Care and cleaning Operation

-Open the storage compartment on the underside of the appliance and take out the juicer cone..
-Attach the juice container to the drive shaft of the base unit.

-Place the pulp sieve in the container.

-Fitthe juicer cone on to the drive shaft

-Push the spout upwards to ensure that the extracted juice remains in the container.
However,the juice may also be collected straight into a suitable container placed under the
spout:in this case,the spout must face downwards.

-Insertthe pluginto a suitable wall socket.

-Cut thecitus fruitin half and push one of the halves lightly down on to the cone with

the cut section facing downwards.

-The drive shalf will start rotating automatically once pressure is applied to the cone.The
appliance switches off when pressure on the coneis lifted.

-When processing larger quantities of fruit,the pulp sieve must be emptied from time to time as
necessary.
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-To collect the juice,place a suitable container under the spout .Push the spout downwards.The
extracted juice passes now straight into the container.once the desired amount of juice has been
collected,push the spout upwards again.

-Ensure the plug is removed from the wall socket after use.

General Care and Cleaning

® Before cleaning the appliance,remove the plug from the wall socket.

® To avoid the risk of electric shock,do not clean the base unit or power cord with water,and do
notimmerse themin water.

® Do not use abrasives,harsh cleaning solutions or hard brushes for cleaning.
-The base unit may be wiped with a slightly damp,lint -free cloth.
-The attachments should be thoroughly cleaned using hot water and a mild detergent.The pulp
sieve may also be cleaned in a dish-washer.

Storage

For periods of non-use,attach the pulp sieve and the dust cover to the appliance after cleaning
and place thejuicer conein its storage compartment.

Disposal

E Do not dispose of old or defective appliances in domestic garbage;this should only be
I donethrough public collection points

Guarantee

This product is guaranteed against defects in materials and workmanship for a period of two
years from the date of purchase.under this guarantee the manufacturer undertakes to repair or
replace any parts found to be defective,providing the product is returned to one of our
authorised service centers.This guarantee is only valid if the appliance has been used in
accordance with the instructions,and provided that it has not been modified,repaired or
interfered with by any unauthorised person,or damaged through misuse.

This guarantee naturally does not cover wear and tear,nor breakables such as glass and ceramic
items,bulbs etc If the puoduct fails to operate and the reason for return.If within the guarantee
period,please also provide the guarantee card and proof of purchase.
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA'

DECLARATION OF CONFORMITY

1. identificazione unica
CODICI IDENTIFICATIVI: 1386519/BH3326
ITEM NO:

2. Nome ed indirizzo dell' importatore :

IMPORTATORE:
IMPORTER:

RICA TRADE S.R.L. - Lungotevere dei Mellini 44, Scala Valadier 2/B - 00193 ROMA (RM)

3. Oggetto della dichiarazione

DESCRIZIONE PRODOTTI: Direct Juice spremiagrumielettrico a emissione diretta
DESCRIPTION:

CODICI IDENTIFICATIVI:

ITEM NUMBER / ID NUMBER: 1386519/BH3326

4. L’oggetto della dichiarazione di cui al punto 3 & conforme alla pertinente normativa comunitaria di armonizzazione
Direttiva EMC 2014/30/EU - Compatibilita elettromagnetica
Direttiva LVD 2014/35/EU - Direttiva bassa tensione

The object of this declaration (same as point 3) is comply with harmonized EU regulation
EMC Directive 2014/30/EU - Electromagnetic compatibility
LVD Directive 2014/35/EU - Low Voltage Directive

5. Riferimento alle pertinenti norme armonizzate utilizzate:
Harmonized EU regulation:
EMC: EN 55014-1:2017 LVD:
EN55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013

EN 60335-2-14:2006+A1:2008+A11:2012+A12:2016
EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017
EN 62233:2008
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